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Wir danken Thnen fiir das Vertrauen, das Sie uns
mit dem Kauf einer EOS erwiesen haben.

Die EOS 500N/500N QD ist eine aufBerordentlich
kompakte eindugige Spiegelreflexkamera. Ihre Aus-
stattung ist so vielseitig, daf3 sie dem Fotoneuling
ebenso gerecht wird wie dem engagierten Hobbyfoto-
grafen.

Bitte machen Sie sich anhand dieser Anleitung Schritt
fir Schritt mit der Kamera vertraut.

® Zur Beachtung

* Vor wichtigen Aufnahmen — vielleicht auf einer
Hochzeit — empfiehlt es sich, die Kamera durch
einige Probeaufnahmen auf volle Einsatzféhig-
keit zu prifen.

« EOS-Kameras kuppeln Uber spezielle Kontakte
fur Autofokus, Belichtungsregelung usw. mit
EF-Objektiven. Die Verwendung von anderen
als EF-Objektiven kann die Funktion von Kame-
ra oder Objektiv beeintrachtigen. Die Canon
Garantie erstreckt sich nicht auf Betriebsstd-
rungen oder Schaden, die durch den Einsatz
von Fremdzubehor entstehen.

In dieser Anleitung verwendete Symbole:
@: Warnung vor Fehlbedienung oder Beschédi-
gung der Kamera.
B Zusétzliche Hinweise.
#: Nitzliche Tips zur Bedienung und Aufnahme-
praxis.
¢ In Klammern stehende Zahlen verweisen auf
die jeweiligen Seiten der Anleitung, auf denen
Sie ausfihrlichere Informationen finden.
¢ Siehe auch die Hinweise auf S. 62 zur Vermei-
dung von Fehlbedienungen und Schaden.
* Heben Sie diese Anleitung gut auf, damit Sie
auch spater jederzeit nachschlagen kénnen.

Aufnahme-
vorbereitungen

Vollautomatisch
fotografieren

Selbstausloser
und Dateneinbe-
lichtung (nur
QD-Ausfiihrung)

V.

Funktionen fiir
Fortgeschrittene

E-TTL-Blitzaut.

VL.

Anhang
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Kurzanleitung

1. Batterien einlegen.
Offnen Sie den Batteriefachdeckel, und
setzen Sie zwei Lithium-Batterien
DL123A (oder CR123A) wie abgebildet
ein.

2. Objektiv ansetzen.

Richten Sie die roten Punkte an Kamera
und Objektiv aufeinander aus, und dre-
hen Sie das Objektiv im Uhrzeigersinn,
bis es einrastet.

3. Fokussierschalter am Objektiv auf AF

stellen.

4. Wahlscheibe auf [] drehen.
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5. Film einlegen.
Richten Sie den Filmanfang auf die oran-
gefarbene Startmarke aus, und schlieBen
Sie die Ruckwand. Der Film wird automa-
tisch bis zur ersten Aufnahme vorgespult.

6. Scharfstellen.
Richten Sie eines der AF-MeBfelder auf
das Hauptobjekt, und tippen Sie den Aus-
|I6ser zur automatischen Scharfeinstel-
lung (bis zum Druckpunkt) an.

7. Auslosen.
Driicken Sie den Ausléser zur Aufnahme
voll durch.

8. Film entnehmen.
Nach der letzten Aufnahme wird der Film
automatisch zurtickgespult. Offnen Sie
die Kamerarlickwand, und entnehmen
Sie die Filmpatrone.



Bezeichnung der Einzelteile
Zubehdérschuh (Seite 61)

* Fur Canon Systemblitzgerate
(Zubehdr) usw.

Selbstauslosertaste (Seite 25)

Riickspultaste (Seite 51)
Eingebautes Blitzgeréat
(Seite 39)
Funktionstaste (Seite 44)
Wahlscheibe (Seite 9)

AF-MeBfeldtaste (Seite 28)

Riemendse (Seite 10)
LCD-Monitor (Seite 8)

Einstellrad Blitztaste (Seite 39)

Ausloser (Seite 13)

Mike Butkus  EEE

Rickwandentriegelung
(Seite 14)

Handgriff (Batteriefach)

(Seite 10) Objektiventriegelungstaste

(Seite 12)
Fokussierschalter
(Seite 12)

AF-Hilfsleuchte (Seite 19)

Lampe zur Verringerung roter Entfernungsring (Seite 58)

Augen (Seite 18)

Selbstausléserlampe (Seite 25) Brennweitenring

" Einzelheiten auf den genannten Seiten.



WK My UR r Einzelteile

Sucherokular (Seite 8)

Taste fir Selektiv-

messung/MeBwertspeicherung/

FE-Speicherung (Seite 42)
Augenmuschel

Filmtypenfenster

Belichtungskorrekturtaste
(Seite 43)

Blendentaste (Seite 37)

Daten-Monitor Fernsteuerungs-
(nur QD-Ausfiih- buc_hse
rung) (Seite 26) (Seite 61)
* Zum AnschluB des
Kabelauslésers

RS-60E3 (Zubehdr)

SELECT-Taste (Seite 27)
Flhrungsloch fir

Handgriff
SET-Taste (Seite 27) Riegel des Batterifachdeckels
(Seite 10)
Kamerariickwand

Stativbuchse
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Bezeichnung der Anzeigeelemente

LCD-Monitor Die Abbildung zeigt samtliche méglichen Anzeigedaten.

Selbstauslésersymbol

Arbeitsblende
Einstellung zur Verringerung
roter Augen / Signaltoneinstellung /
Streuwert bei Belichtungsreihen

VerschluBzeit / Filmempfindlichkeit

8885 88 »

FUNC.
©

Symbol Verringerung roter Augen

ISO
Batteriesymbol (v ISO& ( \ == Symbol Signalténe
Batteriezustand 3 B
[Fed]op

Symbol Mehrfachbelichtungen

Aktives AF-MeBfeld
Symbol Belichtungsreihen (AEB)

Filmstatus " i
Film eingelegt Funktionspfeil
Rickspulung beendet Bildzahler / Anzahl eingesteliter Mehr-
Manuelle Fokussierung fachbelichtungen / Anzahl verbleiben-

der Mehrfachbelichtungen / Selbstaus-

: . I6ser-Countdown
Belichtungsanzeige

* Betrag der Belichtungskorrektur * Abgleich bei manueller Einstellung
* Balkenskala » Streuwert bei Belichtungsreihen
* Belichtungsabstimmung * Lampenfunktion zur Verringerung roter Augen

Sucheranzeige Die Abbildung zeigt sdmtliche moglichen Anzeigedaten.

Selektiv-MeBkreis

Einstellscheibe

AF-MeBfelder

Scharfenindikator

MeBwertspeicherung

Blitzbereitschaft Belichtungsanzeige

FE-Speicherung Betrag der Belichtungskorrektur

. — Balkenskala / Belichtungsabstimmung
Kurzzeitsynchronisation (FP) Abgleich bei manueller Einstellung
VerschluBzeit Lampenfunktion zur Verringerung
roter Augen

Arbeitsblende

Aktives AF-MeBfeld
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Eine Einstellung der Wéhlscheibe ist nur auf die gravierten Positionen méglich.

Einstellbereich

(] Vollautomatik (Seite 16)

Die Kamera Ubernimmt alle Einstellun-
gen. Visieren Sie das Motiv an, und
I6sen Sie aus.

Motivprogramme
Hier wird die Vollautomatik auf bestimm-
te Motivgegebenheiten abgestimmt.
® : Portratprogramm (Seite 20)
M : Landschaftsprogramm (Seite 21)
¥ : Nahaufnahmeprogramm
(Seite 22)
& : Action-Programm (Seite 23)
B : Nachtprogramm (Seite 24)

: Abschaltstellung
Schalten Sie die Kamera bei Nichtbenut-
zung stets ab.

Kreativbereich

Abschaltstellung

Vollautomatik

Motivprogramme

Kreativbereich

Hier kénnen Sie beliebige fotografische
Effekte erzielen.

P : Programmautomatik (Seite 31)
Tv : Blendenautomatik (Seite 33)

Av : Zeitautomatik (Seite 35)

M : Manuelle Belichtungseinstellung
(Seite 37)

A-DEP : Scharfentiefenautomatik
(Seite 38)

Einstellbereich

ISO : Zur manuellen Einstellung der
Filmempfindlichkeit (Seite 49)

: Zur Ruckspulung teilbelichteter
Filme (Seite 51)

Qe

* Einzelheiten auf den genannten Seiten.

Schalten Sie die Kamera bei Nichtbenutzung stets auf @, um eine ungewollte Betétigung des Auslé-
sers und damit Stromentnahme zu verhindern.




I. Aufnahmevorbereitungen

Folgen Sie den nachstehend beschriebenen Schritten, um die Kamera aufnahmebe-
reit zu machen.

Anbringen des Trageriemens
Fihren Sie das Ende des Riemens durch die
Riemendse der Kamera und auf der Unter-
seite durch die Riemenklemme. Ziehen Sie
den Riemen straff, und vergewissern Sie
sich, daf er sich nicht l6st.

Einlegen und Priifen der Batterien

Einlegen der Batterien
Verwenden Sie ausschlieBlich zwei Lithium-Batterien vom Typ DL123A bzw. CR123A.

1. Schieben Sie den Riegel des Batterie-
fachdeckels in die abgebildete Richtung,
und 6ffnen Sie den Deckel.

2. Legen Sie die Batterien so ein, daf ihre
Pole den Markierungen im Batteriefach-
deckel entsprechen.

3. SchlieBen Sie den Batteriefachdeckel.
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Batterieprifung
1. Drehen Sie die Wahlscheibe auf eine
Stellung im Kreativ- oder Motivbereich.

2. Der Batteriezustand wird auf dem LCD-
Monitor durch eines der folgenden Sym-
bole angezeigt:

d{m&]: Spannungsabgabe ausreichend
{_=: Halten Sie Ersatzbatterien bereit
<__T1: Wechseln Sie die Batterien

(:l : Siehe Seite 63.

¢ In der Abschaltstellung (@) ist eine Batteriepru-
fung nicht méglich.

@ Kapazitat von Lithium-Batterien DL123A bzw. CR123A

S e Ohne Blitz 50% Blitz 100% Blitz
emperatur

20°C 85 Filme 35 Filme 17 Filme
-10°C 60 Filme 25 Filme 12 Filme

* Filme zu 24 Aufnahmen mit frischen Batterien, geméaB Canon Prifnorm.
* Beachten Sie, daB auch der Probebetrieb der Kamera ohne Film Strom kostet und damit die Lebens-

dauer der Batterien verringert.

0

* Wenn das Batteriesymbol nicht erscheint, sind die Batterien moglicherweise falsch gepolt. Legen
Sie die Batterien mit richtiger Polung ein.

—0

* Prifen Sie den Batteriezustand vor jedem Einsatz.
* Halten Sie bei Reisen in Gebiete, in denen Batterien vom Typ DL123A bzw. CR123A nicht ohne
weiteres erhltlich sind, stets Ersatzbatterien bereit.
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Ansetzen und Abnehmen des Objektivs

Ansetzen des Objektivs

1. Nehmen Sie den hinteren Objektivdeckel
sowie den Gehdusedeckel der Kamera
durch Linksdrehung ab.

2. Richten Sie die roten Punkte an Objektiv
und Kamera aufeinander aus, und drehen
Sie das Objektiv im Uhrzeigersinn, bis es
einrastet.

3. Schalten Sie das Objektiv auf AF.

* In Einstellung des Objektivschalters auf MF (M an
einigen Objektiven) ist kein Autofokus-Betrieb
maglich.

* Vermeiden Sie wahrend der automatischen
Scharfeinstellung jede Berithrung der mitdrehen-
den Teile!

4. Nehmen Sie den vorderen Objektivdek-
kel ab.

Abnehmen des Objektivs
Drehen Sie das Objektiv unter Druck auf die
Entriegelungstaste entgegen den Uhrzei-
gersinn bis zum Anschlag, und nehmen Sie
es ab.
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Ausloser und automatische SchyMéiridtesithg

Der Ausléser arbeitet in zwei Stufen: bis zum Druckpunkt angetippt und voll durchge-
driickt. Bei Schaltung des Objektivs auf AF ergeben sich folgende Funktionen:

Ausloser angetippt:

* Automatische Scharfeinstellung. Sobald die Einstel-
lung erfolgt ist, ertént ein Signalton, und im Sucher

u leuchtet der griine Schéarfenindikator auf. Gleichzei-

. tig erscheint die Anzeige fiir das aktive AF-MeBfeld.

* Ebenso gleichzeitig werden VerschluBzeit und Ar-

5 - beitsblende eingestellt und sowohl im Sucher als
auch im LCD-Monitor angezeigt.

Voller Ausldsedruck:

* Der VerschluB wird ausgeldst und der Film nach der
Belichtung um eine Bildlange weitertransportiert.

Jede Bewegung der Kamera wahrend der Auslésung fiihrt zu Verwacklungsunscharfe. Vermeiden Sie
Verwacklungsunscharfe, indem Sie

* die Kamera extrem ruhig halten,

¢ den Ausloser zunachst antippen und erst dann voll durchdricken,

* eine moglichst kurze VerschluBzeit einsetzen.
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Einlegen und Entnehmen des Films

Einlegen des Films
Nach dem Einlegen spult die Kamera zunéchst den gesamten Film vor. Nach jeder
Belichtung wird der Film dann um eine Bildlange zuriick — in die Patrone — gespult.

Bei Verwendung von DX-codiertem Film
wird die Filmempfindlichkeit automatisch
eingestellt.

* Bei nicht DX-codiertem Film kann die Empfindlich-
keit von Hand eingestellt werden (siehe Seite 49).

1. Drehen Sie die Wahlscheibe auf eine Be-
triebsstellung.

2. Schieben Sie die Riickwandentriegelung
nach oben, so daB die Rickwand auf-
springt.

. Legen Sie die Filmpatrone mit dem unte-
ren Ende voran (wie abgebildet) ein.

Infrarotfilm kann in dieser Kamera nicht verwendet
werden.

Die hauchdiinnen VerschluBvorhénge sind hoch-
prazise Bauteile. Vermeiden Sie jegliche Beriih-
rung dieser Vorhange! Dies gilt beim Filmeinlegen
sowohl fiir Ihre Finger als auch fiir die Filmzunge.
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4. Driicken Sie die Filmpatrone nieder, und
ziehen Sie den Filmanfang bis zur oran-
gefarbenen Startmarke auf der gegen-
Uberliegenden Seite.

* Zuviel herausgezogener Film muf von Hand in die
Filmpatrone zuriickgespult werden.

5. Prifen Sie die Ausrichtung des Filman-

D fangs, und schlieBen Sie die Kamera-
@€ rickwand. Nachdem diese geschlossen
Go00000000 E wurde, wird der Film in voller Ldnge vor-

gespult; der Bildzahler lauft dabei mit. Da-

nach ertént ein Auslésegerausch, und

poooooooooo0000000d00 das Patronensymbol (@) erscheint in der

: £ LCD.

* Wahrend der Vorwicklung des Films erscheint die
Filmempfindlichkeit im LCD-Monitor.

« Bei falsch eingelegtem Film bleibt der Bildzahler
aus, und das Patronensymbol blinkt. Wiederholen
Sie in diesem Fall den Einlegevorgang.

Entnehmen des Films

Nach der letzten Aufnahme spult die Kame-
ra den Film automatisch zurtick. Danach
blinkt nur das Patronensymbol im LCD-Mo-
nitor.

Nachdem Sie sich Uberzeugt haben, daB
das Patronensymbol blinkt, 6ffnen Sie die
Ruckwand und entnehmen die Filmpatrone.

» Das Patronensymbol blinkt drei Sekunden lang und
erscheint danach konstant.
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Il. Vollautomatisch fotografieren

Dieses Kapitel beschaftigt sich mit der leichtesten Art, zu fotografieren: mit Vollauto-
matik oder einem Motivprogramm. In diesen Betriebsarten bleiben nur noch die Wahl
des Ausschnitts und der Druck auf den Ausléser.

Zur Vermeidung von Fehlbedienungen sind in Vollautomatik und in den Motivpro-
grammen verschiedene Bedienungselemente ohne Funktion.

(] Vollautomatik

Diese Betriebsart eignet sich fiir jedes-Motiv. Sie brauchen nur noch auf den Ausléser
zu driicken. Die automatische Scharfeinstellung erfolgt mit einem der drei AF-MeB-
felder.

1. Drehen Sie die Wahlscheibe auf [].

2. Blicken Sie in den Sucher, und richten Sie
eines der drei AF-MeBfelder auf das
Hauptobjekt.

* Die Kamera wabhlt eines der drei MeBfelder zur
Scharfeinstellung.

* Wird das Hauptobjekt von keinem der MeBfelder
erfaBt, verfahren Sie wie auf Seite 30 unter
“Schéarfenspeicherung” beschrieben.
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3. Tippen Sie den Ausléser an. Die Kamera

stellt scharf.

Gleichzeitig stellt sie VerschluBzeit und

Blende ein.

* Sobald die Scharfeinstellung abgeschlossen ist,
leuchtet der griine Scharfenindikator auf.

* Das aktive AF-MeBfeld wird sowohl im Sucher als
auch in der LCD angezeigt.

* Die eingestellte VerschluBzeit und Blende er-
scheinen sowohl im Sucher als auch in der LCD.

* Bei schwachem oder Gegenlicht ziindet das ein-
gebaute Blitzgerat automatisch.

4. Dricken Sie den Ausloser zur Aufnahme
voll durch.

— B

¢ Fehlfokussierungs-Warnung
Wenn der Schérfenindikator blinkt, ist automatische Scharfeinstellung nicht méglich, und der
Ausléser bleibt gesperrt. Siehe Seite 58.

* Anzeige mehrerer aktiver MefBfelder
Werden mehrere MeBfelder als aktiv angezeigt, so hat sich die Kamera bei der Einstellung auf
mehr als ein Feld gestitzt.

* Automatische Wahl des AF-MeBfelds
Im allgemeinen betrachtet die Kamera das jeweils nachstliegende der von den MeBfeldern er-
faBten Objekte als Hauptobjekt.

17
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Il. Vollautomatisch fotografieren

Aufnahmen mit Blitzautomatik

In Vollautomatik (] bzw. in den Motivprogrammen ®, & und B klappt das eingebaute
Blitzgerat bei schwachem oder Gegenlicht automatisch aus und ziindet.

— O

Wird das eingebaute Blitzgerat am Ausklappen gehindert, blinkt das Batteriepriifsymbol in der LCD
drei Sekunden lang und erscheint dann zur Warnung konstant. Diese Warnung kénnen Sie durch
Antippen des Auslésers abschalten.

O

Wenn Sie nicht blitzen méchten, sollten Sie auf Programmautomatik (P) schalten. Siehe Seite 31.

Der Effekt der roten Augen

Bei schwachem Licht wird der Blitz vom Augenhintergrund der fotografierten Perso-
nen reflektiert und fuhrt dazu, daB die Augen im Bild rot erscheinen.

Die Funktion zur Verringerung roter Augen

In dieser Funktion leuchtet unmittelbar vor dem VerschluBablauf eine Lampe auf, die
zur Verengung der Pupillen fiihrt. Das Ergebnis ist eine Verringerung des Effekts der
roten Augen.

1. Driicken Sie die Funktionstaste, bis der
Funktionspfeil in der LCD neben dem
Symbol (©) zur Verringerung roter Au-
gen steht.

2. Drehen Sie das Einstellrad nach rechts,
so daB “1” in der LCD erscheint.

* Zur Abschaltung der Funktion drehen Sie das Ein-
stellrad nach links, bis “0" erscheint.

* Der Funktionspfeil » erlischt, und die Funktion
zur Verringerung roter Augen ist abgeschaltet.

3. Die Einstellung wird nach sechs Sekun-
den bzw. bei weiterer Drehung des Ein-
stellrads wirksam.




1. WSS dhSfotografieren

— 0

* Die Lampe zur Verringerung roter Augen leuchtet nach dem Antippen des Ausldsers und dem
Abschluf3 der automatischen Scharfeinstellung auf.

* Bei erneutem Antippen des Ausldsers leuchtet die Lampe wiederum auf.

* Das Aufleuchten der Lampe wird im Sucher durch allméhliches Erléschen der entsprechenden
Anzeige dargestelit.

N
~N

r Die Funktion zur Verringerung roter Augen ist nur dann wirksam, wenn die fotografierte Person in
die Kamera blickt. Individuelle Unterschiede sind méglich.

* Die starkste Wirkung erzielen Sie, nachdem die Sucheranzeige der Lampe erloschen ist.

* Im Prinzip ist jederzeitige Auslésung wéahrend des Leuchtens der Lampe méglich. Hierfir genugt
ein voller Druck auf den Ausloser.

AF-Hilfsleuchte

Diese unterstltzt die automatische Scharfeinstellung, sobald das AF-System im rela-

tiven Nahbereich auf Schwierigkeiten stoft.

* Die AF-Hilfsleuchte ist sowohl in den Motivprogrammen als auch im Kreativbereich wirksam.

¢ Bei Verwendung eines Speedlite 540EZ wird dessen Hilfsleuchte aktiv. In Verbindung mit jedem ande-
ren externen EOS-Systemblitzgerat erfolgt die Hilfsbeleuchtung durch die Kamera. Wurde hingegen
das zentrale AF-Meffeld im Kreativbereich manuell aktiviert, erfolgt die Hilfsbeleuchtung durch das
EOS-Systemblitzgerat und nicht durch die Kamera.

Einzelbilder bzw. Reihenbilder

* Wird der Ausldser gedrlckt gehalten, so erfolgt die Einstellung der Filmtransportart (Einzelbilder
bzw. Reihenbilder) automatisch je nach der gewahlten Betriebsart. Einzelheiten hieriiber finden
Sie auf Seite 60.

19
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® Portratprogramm

In diesem Programm wird der Hintergrund in

Unschérfe getaucht, so daB sich das Haupt-

objekt plastisch abhebt.

¢ Wenn Sie den Ausléser gedriickt halten, ergeben
sich Reihenaufnahmen.

* Bei schwachem oder Gegenlicht klappt das einge-
baute Blitzgerat automatisch aus und zindet.

Drehen Sie die Wahlscheibe auf ®.
* Die Handhabung entspricht jener fiir Vollautomatik
(Seite 16).

* BeiBrustbildern ergibt sich beste Plastik. Unterstitzt wird der Effekt durch einen méglichst groBen
Abstand zwischen Objekt und Hintergrund.

* Je langer die Brennweite, um so starker die Unschérfe des Hintergrunds. Setzen Sie deshalb
bei einem Zoomobjektiv die langste verfigbare Brennweite ein (z.B. 80 mm bei einem Zoom
28-80 mm).
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e e e o R ST -

Dieses Programm ist auf weitlaufige Pano-
ramen, Sonnenuntergange usw. ausgelegt.

* Das eingebaute Blitzgerat bleibt in diesem Pro-
gramm abgeschaltet.

Drehen Sie die Wahlscheibe auf ia.
* Die Handhabung entspricht jener fur Vollautomatik
(Seite 16).

Vi

* Setzen Sie bei Verwendung eines Zoomobjektivs die jeweils kiirzeste Brennweite ein (zum Be-
ispiel 28 mm bei einem Zoom 28-80 mm). So ergibt sich groBere Scharfentiefe.

» Blinkt die VerschluBzeit, so kann diese zu lang sein, um Verwacklungsunscharfe zu verhindern.

Halten Sie die Kamera in diesem Fall besonders ruhig oder verwenden Sie ein Stativ. (Naturlich
blinkt die VerschluBzeit auch, wenn Sie die Kamera auf ein Stativ stellen.)

21
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¥ Nahaufnahmeprogramm

Dieses Programm eignet sich vorzlglich zur
Nutzung der Naheinstellung von Zoomob-
jektiven. So lassen sich Blumen oder Insek-
ten mahelos auf Film bannen.

* Bei schwachem oder Gegenlicht klappt das einge-
baute Blitzgerat automatisch aus und ziindet.

Drehen Sie die Wéhlscheibe auf %.

* Die Handhabung entspricht jener fiir Vollautomatik
(Seite 16).

* Gehen Sie moglichst nah ans Motiv heran.

* Stellen Sie ein Zoomobjektiv zur Erzielung des gréBtméglichen AbbildungsmaBstabs auf seine
langste Brennweite.

* Fir optimale Ergebnisse empfehlen wir ein EF-Makro-Objektiv in Verbindung mit dem Ringblitz-
gerat ML-3 (Zubehor).




A Action-Programm www.butkus.us

Dieses Programm ist ideal fir die Sportfoto-

grafie und alles, was sich schnell bewegt.

* Wenn Sie den Ausldser gedrickt halten, ergeben
sich Reihenaufnahmen.

* In diesem Programm bleibt das eingebaute Blitz-
gerét abgeschaltet.

Drehen Sie die Wéhlscheibe auf &.
* Die Handhabung ist mit jener fiir Vollautomatik iden-
tisch (Seite 16).

*  Wir empfehlen den Einsatz von Film mit ISO 400/27° oder héher.
» Fir Sportaufnahmen empfiehlt sich die Verwendung eines Teleobjektivs wie des EF 1:4,5-5,6/
80-200 mm USM oder des EF 1:4-5,6/75-300 mm.

—Bl

Blinkt die VerschluBzeit, so kann diese zu lang sein, um Verwacklungsunscharfe zu verhindern. Halten
Sie die Kamera in diesem Fall besonders ruhig oder verwenden Sie ein Stativ. (Naturlich blinkt die
VerschluBzeit auch, wenn Sie die Kamera auf ein Stativ stellen.)

23
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B Nachtprogramm

Dieses Programm eignet sich fuir Personen-
aufnahmen bei Nacht oder gegen einen
Sonnenuntergang.

Automatischer Blitzeinsatz fihrt zu einer
ausgewogenen Belichtung von Vorder- und
Hintergrund.

Drehen Sie die Wéahlscheibe auf H.

* Wir empfehlen die Verwendung von Film mit ISO 400/27° oder héher.

* Stellen Sie die Kamera zur Vermeidung von Verwacklungsunschérfe auf ein Stativ.

* Das Nachtprogramm fiihrt zur Einsteuerung einer relativ langen VerschluBzeit. Bitten Sie deshalb
Ihr Modell, sich unmittelbar nach dem Blitz nicht zu bewegen.

* Bei Schaltung auf Selbstausléser blinkt die Lampe zur Verringerung roter Augen nach der Belich-
tung.

* Dieses Programm ist auch mit einem externen EOS-Systemblitzgerat einsetzbar.

* Bei Tageslicht fiihrt das Nachtprogramm zu demselben Ergebnis wie Vollautomatik.




lll. Selbstausloser und Dateneintyeldhitkitsg's

(nur QD-Ausfiihrung)

Die Kamera ist mit einem Selbstausloser ausgestattet. Die QD-Ausflihrung verfligt
dariiber hinaus (iber ein System zur Dateneinbelichtung.

Aufnahmen mit Selbstausloser

Der Selbstausloser ist mit jeder Betriebsart kombinierbar. Es empfiehlt sich, die
Kamera auf ein Stativ zu stellen.

o

Wenn Sie vor der Kamera stehen,
wahrend Sie den Selbstausloser star-
ten, kann das zu unscharfen Fotos
fahren.

Zum stoppen des Selbstauslosers
driicken Sie erneut die Selbstauslo-
sertaste.

Bei Selbstportrdts sollten Sie die
Schéarfe zunachst auf jene Ebene —
oder in ahnlicher Entfernung — spei-
chern, in der Sie sich bei der Aufnah-
me befinden werden. (Siehe auch
Seite 30)

1. Drucken Sie die Selbstauslosertaste.
* In der LCD erscheint das Selbstauslésersymbol
O,
¢ Zur Abschaltung des Selbstauslésers driicken Sie
die Selbstauslosertaste erneut, oder Sie drehen
die Wahlscheibe auf @.

2. Tippen Sie den Ausléser zur Scharfein-

stellung an, und prifen Sie VerschluBzeit
und Arbeitsblende.

3. Blicken Sie weiter in den Sucher, und

driicken Sie den Ausléser zum Start des

Selbstauslésers voll durch. Signaltone

werden hérbar, und der VerschluB3 lauft

10 s spater ab.

In den ersten acht Sekunden erténen die Signaltone

zweimal pro Sekunde, in den letzten beiden Sekun-

den vor dem VerschluBablauf achtmal pro Sekunde.

¢ In der LCD werden die Sekunden des Ablaufs
ruckwarts gezahlt.

* Die Lampe zur Verringerung roter Augen leuchtet
zwei Sekunden vor dem VerschluBablauf auf.
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Einbelichtung von Datum oder Uhrzeit (nur QD-Ausfiihrung)

Die QD-Ausflihrung der Kamera ist mit einer Quarzuhr ausgestattet, deren auto-
matischer Kalender bis zum Jahr 2019 programmiert ist. So wird die Einbelichtung
des Datums oder der Uhrzeit in die Aufnahmen mdéglich. Jahr, Monat und Tag werden
in der LCD auf der Kamerartickwand angezeigt. Entsprechend dieser Anzeige erfolgt
die Einbelichtung in die Aufnahmen. Die Einbelichtung ist in jeder beliebigen Be-
triebsart méglich.

Ein Druck auf die MODE-Taste verandert die Schreibweise des Datums wie folgt:

Jahr, Monat, Tag 5'5 {0 8[,' (1996, Okt. 20)

Tag, Stunde, Minute  2/7 /5 45 (20, 16:45 Uhr)

Striche - - - - - - (keine Einbelichtung)

Monat, Tag, Jahr 10 2095  (Okt 20, 1996)

Tag, Monat, Jahr 03 it h (20. Okt. 1996)
LA

+ Uber dem Monat wird “M” angezeigt.
¢ Nach der Aufnahme blinkt “~” zur Anzeige, daB das Datum bzw. die Uhrzeit einbelichtet wurde.

Abschaltung

der Einbelichtung

Wenn Sie keine Dateneinbelichtung win-
schen, driicken Sie die MODE-Taste, bis
“-- -- --"inder Anzeige erscheint.

* Die Einbelichtung erfolgt in der rechten un-
teren Bildecke, ohne das “M” bzw. “~" der
Anzeige.



IIl. Selbstausldser und Dateneinbel WNYWhOUKHBH R ustiihrung)

Einstellen des Datums und der Uhrzeit
Zur Einstellung des Datums und der Uhrzeit verfahren Sie wie folgt:

1. Dricken Sie die MODE-Taste, bis das
| M/, coom einzustellende Datum bzw. die Uhrzeit er-
@O O | %h I scheint.
SELECT SET
o a i 2. Driicken Sie die SELECT-Taste, bis die
rSNe N DT (0T i einzustellende Stelle blinkt.
@0 O |9k 1 | B
SELECT SET 1Y
ooE i 3. Halten Sie die SET-Taste gedriickt, bis
e Y N o die richtige Zahl erscheint.
), (1
@0 o 'ih ('l
SELECT SET |
T 4. Dricken Sie die SELECT-Taste, bis keine
T ;"',.' T der Stellen mehr blinkt. Damit ist die Ein-
@O ©) T stellung abgeschlossen.
SELECT SET

Wechseln der Einbelichtungsbatterie

Wenn die Datenanzeige schwach wird, ersetzen Sie die Lithium-Batterie CR2025 wie
folgt. (Die Batterielebensdauer betragt etwa drei Jahre.)

sen Sie die Schraube des Batteriefachs

ll I 1. Offnen Sie die Kamerariickwand, und [6-
Ol +
wie abgebildet.

2. Entnehmen Sie die Batterie.

3. Legen Sie eine neue Batterie so ein, daB3

ihr Pluspol oben liegt.
;j Bl o 4. SchlieBen Sie die Kamerartickwand, und

stellen Sie Datum und Uhrzeit ein.

5. Halten Sie Batterien grundsatzlich von
Kindern fern.
Suchen Sie sofort einen Arzt auf, sollte
eine Batterie verschluckt werden.
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IV. Funktionen fur Fortgeschrittene

Die Funktionen im Kreativbereich geben lhnen gréBeren gestalterischen Spielraum.
Sie gestatten die Vorwahl der Blende oder der VerschluBzeit, die freie Wahl des
AF-MeBfelds und eine EinfluBnahme auf die Belichtung.

Wahl des AF-MeBfelds

Bei den AF-MeBfeldern handelt es sich um die in Suchermitte sichtbaren Rechtecke,
die den jeweiligen Ort der Scharfeinstellung kennzeichnen. Das jeweils aktive Feld
kann dabei entweder automatisch von der Kamera oder von Hand gew&hlt werden.
Bei Vollautomatik, A-DEP und in den” Motivprogrammen erfolgt die Wahl des MeB3-
felds automatisch. In P, Tv, Av und M ist die Wahl entweder automatisch oder von
Hand méglich.

Automatische Die Kamera entscheidet sich je nach den Motivgegeben-

MeBfeldwahl: heiten flr das geeignete MeBfeld. Dieses Verfahren ist
ideal fir Schnappschisse.

Manuelle MeBfeldwahl: Sie kénnen sich fir eines der drei MeBfelder entscheiden.
So wird prazise Zielung auf das gewtinschte Detail mog-
lich. AuBerdem wird die schnelle Fokussierung auf auBBer-
mittige Objekte erleichtert.

Einstellung des AF-MeBfelds

1. Drehen Sie die Wahlscheibe auf P, Tv,
Av oder M.

2. Driicken Sie die MeBfeldtaste.
* Das jeweils aktive MeBfeld wird angezeigt.
* Die Anzeige bleibt bis sechs Sekunden nach Frei-
gabe der Taste stehen.

e

3




=

ML

G

Wenn Sie die Wéhlischeibe nach manueller Einstellung des MeBfelds auf Vollautomatik oder ein
Motivprogramm drehen, schaltet die Kamera auf automatische MefBfeldwahl.

IV. Funi¥idéuikES48 schrittene

3. Prifen Sie die MeBfeldanzeige in der
LCD oder im Sucher, und drehen Sie das
Einstellrad, bis die Anzeige flir das ge-
winschte MeBfeld erscheint.

[*==]:
ja g
R
 Ghed -

Automatische MeBfeldwahl
Linkes MeBfeld aktiv
Zentrales MeBfeld aktiv
Rechtes MeBfeld aktiv

* Bei Drehung des Einstellrads schaltet die Mef3-
feldanzeige in der vorstehende Reihenfolge
durch.

4. Tippen Sie den Ausléser zur Ubernahme
der Einstellung an.

* Wird der Ausl6ser nicht innerhalb von sechs Se-
kunden angetippt, erfolgt die Ubernahme automa-

tisch.

29
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IV. Funktionen fiir Fortgeschrittene

Fokussierung auf auBermittige Objekte
Liegt das Hauptobjekt auBerhalb der drei MeBfelder, so verfahren Sie wie folgt:

1. Richten Sie das von Hand gewéhlite AF-
MeBfeld auf das Hauptobjekt, und tippen
Sie den Ausloser zur Scharfeinstellung
an.

2. Halten Sie den Ausléser angetippt, und
schwenken Sie auf den endglltigen Aus-
schnitt.

3. Drucken Sie den Ausléser zur Aufnahme
voll durch.



P Programmautomatik www.butkus.us

Wie Vollautomatik (()) ist auch diese Belich-
tungsfunktion ein Universalprogramm. Die
Kamera stellt Blende und VerschluBzeit au-
tomatisch nach den Motivgegebenheiten
ein.

1. Drehen Sie die Wahlscheibe auf P.

2. Tippen Sie den Ausldser zur Fokussie-
rung an.
« Blende und VerschluBzeit werden sowohl im Su-
cher als auch in der LCD angezeigt.
* Nach Freigabe des Ausldsers bleibt die Anzeige
noch etwa vier Sekunden stehen.

25 80

-

0L a0 22 Ce] e
@'2.1.@.1.2‘
u

3. Prifen Sie Blende und VerschluBzeit, und
driicken Sie den Ausléser zur Aufnahme
voll durch.
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IV. Funktionen fiir Fortgeschrittene

\I//

In den Funktionen des Kreativbereichs erscheint im Sucher und in der LCD auBer der Arbeitsblende

und der VerschluBzeit auch eine Skala, unter der ein Indikator das MaB der Belichtungskorrektur
anzeigt bzw. bei manueller Abstimmung die Belichtungsabweichung markiert.

— 0

Unterschiede zwischen Programmautomatik und
Vollautomatik

In Programmautomatik (P) und Vollautomatik ((J) ergeben sich jeweils dieselbe
VerschluBzeit und Blende. ’

Programmautomatik ist jedoch vielseitiger, weil sie die individuelle Steuerung
einer ganzen Reihe von Funktionen erlaubt. Die nachstehende Tabelle gibt Auf-
schiuB hiertiber.

O: Méglich x: Nicht méglich

Funktion Vollautomatik

Reihenbilder
Programmverschiebung
Belichtungskorrektur

X

Belichtungsreihenautomatik

Selektivmessung/MeBwertspeicherung
Manuelle Wahi des AF-MeBfelds
Manuelle Zindung des eingebauten Blitzgeréts

Kurzzeitsynchronisation mit einem EX-Speedlite

Clo|o|o|ofolo|O|0O]®

XX X |X {X}Ix|x|Xx

FE-Speicherung mit einem EX-Speedlite

Programmverschiebung

In Programmautomatik ist das von der Kamera eingestellte Zeit-Blenden-Paar frei
variierbar, ohne daB3 die Belichtung selbst davon berihrt wird.

Tippen Sie hierzu den Ausldser an, und drehen Sie das Einstellrad, bis die ge-
winschte Kombination in der Anzeige erscheint.

* Die Programmverschiebung wird mit der Ausiésung automatisch geléscht.

* Bei Einsatz des eingebauten Blitzgerats ist keine Programmverschiebung méglich.

¢ Verstdndlicherweise ist eine Programmverschiebung nur innerhalb der Grenzen der verfligbaren
VerschluBzeiten (30 s — 1/2000 s) und Blenden mdglich.




Tv Blendenautomatik

www.butkus.us

In dieser Betriebsart wahlen Sie die Ver-
schluBzeit vor, und die Kamera stellt eine
dazu geeignete Blende ein. (Tv steht fur
“Time Value”.)

Damit haben Sie die Mdglichkeit, durch Ein-
stellung einer kurzen VerschluBzeit eine Ob-
jektbewegung im Bild zu stoppen bzw. durch
Einstellung einer langeren Zeit Bewegung
als Unscharfe zum Ausdruck zu bringen.

Fur Aufnahmen vom Bildschirm eines Fernsehge-
réts empfiehlt sich die Einstellung von 1/15 s. Die
Kamera sollte zur Vermeidung von Verwacklungs-
unscharfe auf einem Stativ stehen.

1. Drehen Sie die Wahlscheibe auf Tv.

2. Drehen sie das Einstellrad, bis die ge-
wunschte VerschluBzeit angezeigt wird.



IV. Funktionen fiir Fortgeschrittene

3. Tippen Sie den Ausldser zur Fokussie-
rung an.

* VerschluBzeit und Blende werden sowohl im Su-
cher als auch in der LCD angezeigt.

60 56

G4

Ry i1 29

- I+
) 2.1.(.0.1.2

4. Prifen Sie die Blendenanzeige, und 16-
sen Sie aus.

* Blinkt die groBte Blende (niedrigste Blendenzahl), reicht das Licht nicht aus. Stellen Sie in diesem

Fall mit dem Einstellrad eine langere VerschluBzeit ein, bis die Blende nicht mehr blinkt.

25— 35032020

* Blinkt die kleinste Blende (hchste Blendenzahl), ist es zu hell. Stellen Sie mit dem Einstellrad eine
kirzere VerschluBzeit ein, bis die Blende nicht mehr blinkt.

[T < "2:14941.2%
= 2 J[=3 : 2.

VerschluBzeitenanzeige

Die VerschluBzeit ist in halben Stufen einstellbar. Zahlen von 2 bis 2000 stehen fiir Sekundenbruchtei-
le. So entspricht 125 der VerschluBzeit 1/125 s. Langere Zeiten werden durch das Sekundenzeichen
(") gekennzeichnet. Damit entspricht 0"7 einer Zeit von 0,7 s und 15" einer Zeit von 15 s. Folgende
Werte sind einstellbar:

30" 20" A8 10" 8" 6" 4" 3" 2 15, ' 0"7
2 3468 10 15 20 30 45 60 90 125 180 250 350 500 750 1000 1500 2000




Av Zeitautomatik

www.butkus.us

In dieser Betriebsart wahlen Sie die Blende
vor, und die Kamera stellt automatisch eine
dazu geeignete VerschluBzeit ein. (Av steht
fur “Aperture Value”.)

Durch Einstellung einer gréBeren Blende
(niedrigeren Blendenzahl) 1aBt sich der Hin-
tergrund in Unschérfe tauchen, so daf sich
das Hauptobjekt besser abhebt.
Umgekehrt kann durch Einstellung einer
kleineren Blende (h6heren Blendenzahl) die
Schérfentiefe ausgedehnt werden, so daB
die Scharfe im Bild von vorn bis hinten reicht.

1. Drehen Sie die Wahlscheibe auf Av.

2. Drehen Sie das Einstellrad, bis die ge-
winschte Blende angezeigt wird.
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IV. Funktionen fir Fortgeschrittene

3. Tippen Sie den Ausléser zur Fokussie-
rung an.

« VerschluBzeit und Blende werden sowohl im Su-
cher als auch in der LCD angezeigt.

25 HO

i)

[r 7203029 Ca] P
@'2.1.@.1.2‘
[

4. Prufen Sie die VerschluBzeit, und I6sen
Sie aus.

» Blinkt die VerschluBzeit 30", reicht das Licht nicht aus.

Stellen Sie in diesem Fall mit dem Einstellrad eine gréBere Blende (niedrigere Blendenzahl) ein,
bis die VerschluBzeit nicht mehr blinkt.

[s T 2031029

« Blinkt die VerschluBzeit 2000, ist es zu hell. Stellen Sie mit dem Einstellrad eine kleinere Blende
(héhere Blendenzahl) ein, bis die VerschluBzeit nicht mehr blinkt.

SONO-220 e 721 1%

Blendenanzeige

Die Blende ist in halben Stufen einstellbar; sie wird ebenso angezeigt. Je hoher die Blendenzahl, um
so kleiner die Blendenéffnung. Der Anzeigebereich der Blende richtet sich nach dem eingesetzten
Objektiv. Ohne Objektiv an der Kamera wird “00” angezeigt. Gesamtbereich der méglichen Blenden-
anzeige:

.06 iss 1.2+ 2 Hibtictddis 20, w15 vasatl. 3.0, 0okt aatr g0 08
1 13 16 19 22 27 32 38 45 54 64




-

M Manuelle Belichtungseinstellusgw.butkus.us

In dieser Betriebsart stellen Sie sowohl die VerschluBzeit als auch die Blende von
Hand ein. Dabei dient die elektronische Skala unter dem Sucherbild zur Abstimmung.

Richtige Belichtung ~2 e 1 .(;J. 1.2*
Uberbelichtung =251 0, J 2%

Unterbelichtung -2.1 o@o 1 02+

. Drehen Sie die Wahlscheibe auf M.

. Stellen Sie die VerschluBzeit mit dem Ein-

stellrad ein.

. Drehen Sie das Einstellrad unter Druck

auf die Blendentaste zur Einstellung der
Blende.

. Tippen Sie den Ausléser zur Fokussie-

rung an.

* Prifen Sie die Belichtungsanzeige im Sucher oder
im LCD-Monitor.

. Prifen Sie die Belichtungsanzeige im Su-

cher, und korrigieren Sie gegebenenfalls

die Einstellung.

Richtige Belichtung: Dies ist der Ausgangspunkt
fir richtige Belichtung.

Uberbelichtung: Verkirzen Sie die VerschluB-
zeit oder stellen Sie eine
kleinere Blende ein.

Unterbelichtung: Verlangern Sie die VerschluB-
zeit oder stellen Sie eine gro-
Bere Blende ein.

. Loésen Sie aus.
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A-DEP Scharfentiefenautomatik

Diese Funktion dient zur prézisen Festlegung der Schéarfentiefe von einem nahen bis
zu einem entfernten Objekt.
Die Kamera ermittelt den Abstand zum Nah- und Fernpunkt mit Hilfe der drei AF-

MeBfelder.
1. Drehen Sie die Wahlscheibe auf A-DEP,
und vergewissern Sie sich, daB der Fo-
kussierschalter des Objektivs auf AF

steht.

2. Tippen Sie den Ausléser zur Fokussie-
rung an.

« Die aktiven AF-MeBfelder, die VerschluBzeit und
die Arbeitsblende werden sowohl im Sucher als
auch in der LCD angezeigt. Die Schéarfentiefe er-
streckt sich vom nachsten zum entferntesten Ob-
jekt, das von den MeBfeldern erfaB3t wird.

3. Prufen Sie VerschluBzeit und Blende, und
l6sen Sie aus.

Bei diesem Beispiel liegt das rechte MefBfeld auf der
rechten Person, das linke auf der linken. Die Schéarfen-
tiefe wird folglich so bemessen, daf sie beide Personen
erfaB3t.

« Blinkt die Blende, so ergibt sich zwar eine richtige Belichtung, doch ohne die angestrebte Schér-
fentiefe. Setzen Sie in diesem Fall entweder ein Weitwinkelobjektiv ein oder treten Sie weiter
zurlick.

«  Zeitund Blende sind in dieser Funktion nicht frei wahlbar. Halten Sie die Kamera besonders ruhig
oder stellen Sie sie gegebenenfalls auf ein Stativ, wenn die Kamera eine lange VerschluBzeit
einsteuert.

» Schérfentiefenautomatik ist nicht méglich, wenn der Fokussierschalter des Objektivs auf MF steht
(M an einigen Objektiven).




% Aufnahmen mit dem eingebautéiy-Blitzgerat

In den Funktionen des Kreativbereichs sind Blitzaufnahmen jederzeit ungeachtet der

Umgebungshelligkeit moglich. Der Aufnahmevorgang unterscheidet sich nicht, auch

wenn ein externes EOS-Systemblitzgerat verwendet wird.

Mit einer der Kreativfunktionen wird die VerschluBzeit (die kiirzeste Synchronzeit

oder eine langere Zeit) bzw. die Blende wie Ublich eingestellt. Die Blitzleistung wird

automatisch auf die Arbeitsblende abgestimmt. Da die Dreizonen-TTL-Blitzautomatik

mit dem jeweils aktiven AF-MeBfeld verkniipft ist, wird die Blitzbelichtung entspre-

chend gewichtet.

¢ Drehen Sie die Wahischeibe fir Aufnahmen mit Blitzautomatik auf P.
VerschluBzeit und Blende werden wie bei Vollautomatik eingestellt. Die Blitzbelich-
tung wird zugunsten des fokussierten Hauptobjekts gewichtet.

* Zur manuellen Einstellung der Blende drehen Sie die Wéahlscheibe auf Av.
Bei schwachem Licht wird automatisch eine langere Synchronzeit eingestellt, so
daB sich auch der Hintergrund im Bild durchsetzen kann. Die Blitzleistung wird
automatisch so bemessen, daB3 sich bei der gewéhlten Arbeitsblende eine ange-
messene Belichtung des Hauptobijekts ergibt. Die Synchronzeit hingegen gewéhr-
leistet einwandfreie Belichtung des Hintergrunds.

_* Zur manuellen Einstellung der Synchronzeit drehen Sie die Wahlischeibe auf Tv.

Die Arbeitsblende wird automatisch so eingestellt, daB sich bei der gewahlten
Synchronzeit eine einwandfreie Belichtung ergibt. Die Blitzleistung wird auf die
sich ergebende Arbeitsblende abgestimmt.

* Wenn Sie eine kiirzere VerschiuBzeit als 1/90 s einstellen, schaltet die Kamera automatisch auf 1/90 s
zurlck.

¢ Zur manuellen Einstellung von Blende und Synchronzeit drehen Sie die Wahl-
scheibe auf M.
Fir die Hintergrundbelichtung kénnen VerschiuBzeit und Blende von Hand einge-
stellt werden. Die Blitzleistung wird dann automatisch auf die manuell eingestellte
Blende abgestimmt.

¢ Wird die Scharfentiefenautomatik mit Blitz kombiniert, schaltet die Kamera auf Programmautoma-
tik (P) mit Blitz.
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IV. Funktionen fiir Fortgeschrittene

1. Driicken Sie die Blitztaste, so daB das
eingebaute Blitzgeréat ausklappt.

« Nach der Aufnahme klappen Sie das Gerat von
Hand ein.

" 2. Tippen Sie den Ausléser zur Fokussie-
rung an.

3. Vergewissern Sie sich, daB die Blitzbe-
reitschaftsanzeige im Sucher leuchtet,
und lésen Sie aus.

ER=IN ]-2'1':'1'2+.

Schaltung auf Verringerung roter Augen

Bei schwacher Allgemeinbeleuchtung kénnen die Augen von Personen in den Bildern
rot kommen. Dies geschieht, wenn der Blitz vom roten Augenhintergrund reflektiert
wird. Einzelheiten tiber die Funktion zur Verringerung roter Augen finden Sie auf
Seite 18.



IV. FOMKUientki+Fofgeschrittene

Blitzreichweite (mit EF 1:3,5-5,6/28-80 mm)

28 mm 80 mm
IS0 Negativfilm Umkehrfilm Negativfilm Umkehrfilm
100/21° 1-48m 1-34m 1-3m 1-21m
400/27° 12-96m 1,56-68m 1-6m 1,56-43m

Fehlbelichtungswarnungen bei Blitzaufnahmen

Betriebsart Warnung - Beschreibung Bemerkungen
Tv GroBte Blende blinkt | Hintergrund Hauptobjekt wird richtig
(Blendenautomatik) unterbelichtet belichtet.

Kleinste Blende blinkt | Hintergrund
lberbelichtet

Av Verschluf3zeit 90" Uberbelichtung Hauptobjekt wird richtig
(Zeitautomatik) blinkt belichtet. Anderung der
- N Blende kann Anderung der
VerschluBzeit 30" Unterbelichtung

VerschluBzeit nach sich

blinkt ziehen.

— Gl

¢ Wahren Sie bei Verwendung des eingebauten Blitzgerats einen Mindestabstand von 1 m. Andern-
falls kann ein Teil des Bildes durch das Objektiv abgeschattet werden.

* Nehmen Sie bei Aufnahmen mit dem eingebauten Blitzgerét eine eventuell aufgesetzte Gegen-
lichtblende ab, die gleichfalls zur Abschattung flihren wiirde.

» Der Einsatz des eingebauten Blitzgerats mit einem der nachstehend genannten Objektive kann
gleichfalls zur Vignettierung fiihren. (Verwenden Sie ein externes Blitzgerat.)
* EF 1:2,8/17-35 mm L USM, EF 1:2,8/28-70 mm L USM sowie andere hochgedffnete Objektive.
¢ EF 1:2,8/300 mm L USM, EF 1:4/600 mm L USM sowie andere Super-Teleobjektive.

¢ Das eingebaute Blitzgerat kann nicht mit einem externen Blitzgerat kombiniert werden.

» Das eingebaute Blitzgerét ist nicht funktionsfahig, solange sich ein EOS-Systemblitzgerat im Zu-
behérschuh der Kamera befindet.

* Vor dem Ansetzen eines EOS-Systemblitzgerats sollte das eingebaute Blitzgerat eingeklappt
werden.

41
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Selektivmessung und MeBwertspeicherung

Bei hohem Motivkontrast - zum Beispiel einer Person vor einem dunklen Hintergrund -
kann es zur Fehlbelichtung bestimmter Bildbereiche kommen. In diesem Fall emp-
fiehlt sich Selektivmessung mit MeBwertspeicherung.

SelektivmeBkreis

1. Drehen Sie die Wahlischeibe auf eine
Funktion im Kreativbereich.

2. Richten Sie das aktive AF-MeBfeld auf je-

nes Detail, auf das die Belichtung abge-

stimmt werden soll, und tippen Sie den

Ausloser zur Fokussierung an.

« Im Sucher und in der LCD erscheinen die Belich-
tungsdaten (VerschluBzeit und Blende).

3. Legen Sie gegebenenfalls den Selektiv-

meBkreis auf das fiir die Belichtung maf-
gebliche Detail, und driicken Sie die Spei-
chertaste (%).

Im Sucher erscheint das Speichersymbol (%),
und die Belichtungsdaten werden gespeichert.
Die Speicherung wird nach Freigabe der Taste fur
vier Sekunden aufrecht erhalten.

Bei Druck auf die Speichertaste speichert die Ka-
mera die Belichtungsdaten fiir jenes Motivdetail,
das sich mit dem SelektivmeBkreis deckt.

Die Speicherung wird vier Sekunden nach Freiga-
be der Taste bzw. bei Drehung der Wéhlischeibe
geldscht.

Bei Einstellung der Wahischeibe auf M (siehe Sei-
te 37) zeigt die elektronische Skala den Unter-
schied zwischen der manuellen Einstellung und
der Selektivmessung an.

4. Schwenken Sie auf den endguiltigen Aus-
schnitt, wiederholen Sie gegebenenfalls
die Fokussierung, und I6sen Sie aus.

Fur Reihenaufnahmen mit MeBwertspeicherung
halten Sie die Speichertaste (%) wéhrend der Aus-
16sung gedriickt.



Belichtungskorrektur
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Zur bewuBten Abweichung von der automatisch ermittelten Belichtung kann eine
Belichtungskorrektur halbstufig im Bereich von 2 LW eingegeben werden.

1. Drehen Sie die Wahlscheibe auf eine
Kreativfunktion auBer M.

2. Tippen Sie den Ausldser zur Fokussie-
rung an.
* VerschluBzeit und Blende werden im Sucher und
in der LCD angezeigt.

Ce ]‘2.1.:.1.2’.

3. Halten Sie die Belichtungskorrekturtaste
gedrickt, und drehen Sie das Einstellrad,
bis die gewiinschte Korrektur eingestellt
ist.

« Die Plusseite der Skala bezeichnet Uberbelich-
tung, die Minusseite Unterbelichtung.

* Nach der oder den zu korrigierenden Aufnahmen
stellen Sie die Korrekturanzeige auf @ zuriick.

4. Loésen Sie aus.

wird.

* Die Belichtungskorrektur wird geléscht, sobald die Wahischeibe auf ein Motivprogramm gedreht

* Beiden Belichtungsdaten 1/125 s und Blende 5,6 wiirde eine Belichtungskorrektur um plus oder
minus eine Blendenstufe folgende Einstellungen ergeben:

-1 Blende — 0 +1 Blende
VerschluBzeit 250 — 125 60
Blende 8 5,6 4
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Belichtungsreihenautomatik (AEB)

Auf AEB geschaltet, variiert die Kamera die Belichtung automatisch bei drei aufeinan-
derfolgenden Aufnahmen. Die Streuung verteilt sich dabei um die als richtig ermittelte
Belichtung (bzw. die korrigierte Belichtung). Streuwerte kdnnen halbstufig tber zwei
Blendenstufen eingegeben werden. Die erste der drei Aufnahmen erfolgt mit richtiger
Belichtung, die zweite mit entsprechender Unterbelichtung, die dritte mit Uberbelich-
tung. Der Filmtransport richtet sich nach der jeweiligen Belichtungsfunktion (siehe
Tabelle “Verfugbare Funktionen” auf Seite 60).

Belichtungsreihen dienen zur Absicherung bei schwierigen Motiven, insbesondere
bei Verwendung von Diafilm mit seinem geringen Belichtungsspielraum.

Unterbelichtung (-0,5 Blende) Uberbelichtung (+0 5 Blende)

1. Drehen Sie die Wahlscheibe auf eine
Kreativfunktion.

2. Dricken Sie die Funktionstaste, bis der
Pfeil vor %@, steht.

=2.1.0.1.2*
e - 4 %

3. Stellen Sie den gewulnschten Streuwert
mit dem Einstellrad ein.
Der Streuwert wird in der LCD angezeigt. So
ergibt sich zum Beispiel bei Einstellung von 0,5
folgende Belichtungsreihe: richtige Belichtung,
Unterbelichtung um -0,5 und Uberbelichtung
um +0,5.
¢ Zur Léschung der Funktion stellen Sie den Streu-
wert auf 0,0 zurlck.

¥

Www.bu
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Iv. FMY\%W)M%’!SFUﬁgeschrittene

Ubersteigt der eingestellte Streuwert zwei

'2.1-9-:-2* Streuwert 1 Blende Blendenstufen, ergibt sich die nebenstehen-

de Anzeige. Dessen ungeachtet erfoigt die
=2.1.0.1.2%  Streuwert -1 Blende Belichtungsreihe mit den vorgegebenen
LN Daten.

"2.1,0.1,2% -
3! .0 Streuwert -1,5 Blende

'3.1.@. 1.2*  Streuwert -2 Blenden

4. Tippen Sie den Ausldser an, und drehen
Sie das Einstellrad oder warten Sie vier
Sekunden, bis der eingestellte Streuwert
Ubernommen wird.

5. Machen Sie die Reihenaufnahmen mit
der in der jeweiligen Belichtungsfunktion
zur Verfigung stehenden Filmtransport-
art. (Siehe die Tabelle “Verfugbare Funk-
tionen” auf Seite 60.)

« Die Belichtungsskala im Sucher und in der LCD
zeigt den Streuwert fUr jede einzelne der Aufnah-
men.

* Wahrend der Belichtungsreihe blinken der Funk-
tionspfeil vor dem AEB-Symbol und der entspre-
chende Skalenbalken.

Richtige Belichtung .................... =21 -:.1 2t
Unterbelichtung ............cccvvevvnen. =2 1i'-1 2+
Uberbelichtung ...............coeennee. =21 .li1 2+

* Die AEB-Funktion wird geldscht, wenn die Wéhischeibe auf ein Motivprogramm gedreht oder das
eingebaute bzw. ein externes Canon Blitzgerat verwendet wird.

* In Reihenbildschaltung kénnen die drei Aufnahmen der Belichtungsreihe mit gedrlickt gehaltenem
Ausloser gemacht werden. In diesem Fall wird der jeweilige Streuwert jedoch nicht im Sucher
angezeigt.

* In Verbindung mit Selbstausléser werden die drei Aufnahmen der Belichtungsreihe nacheinander
10 s nach Aktivierung des Selbstausidsers gemacht.

4
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Langzeitbelichtungen

In Stellung “bulb” bleibt der VerschluB geéffnet, solange der Ausléser gedriickt wird.
Langzeitbelichtungen eignen sich fiir Nachtaufnahmen, Feuerwerksaufnahmen usw.
Sie erfordern die Verwendung eines Stativs. Zur erschitterungsfreien Auslésung
dient der Kabelausléser RS-60E3 (Zubehdr).

1. Drehen Sie die Wéhlscheibe auf M.

2. Drehen Sie das Einstellrad, bis bu/b (im
AnschluB an 70") anstelle der Verschluf3-

zeit erscheint.

3. Stellen Sie unter Druck auf die Blenden-
taste die Arbeitsblende mit dem Einstell-
rad ein.

4. Wahlen Sie den Ausschnitt, und halten
Sie dann den Ausléser fir die gewlnsch-
te Belichtungsdauer gedrtickt.

« Wahrend der Langzeitbelichtung blinkt bu/b in der
LCD.

« Mit frischen Batterien sind Langzeitbelichtungen
bis zu etwa sechs Stunden méglich.




Mehrfachbelichtungen www.butkus.us

Durch Abschaltung des automatischen Filmtransports sind mehrere Belichtungen auf
ein und demselben Filmstiick méglich.

1. Drehen Sie die Wahlscheibe auf eine
Funktion im Kreativbereich.

2. Dricken Sie die Funktionstaste, bis der
Funktionspfeil in der LCD vor dem Sym-
bol fir Mehrfachbelichtungen () steht.
* Im Bereich des Bildzéhlers wird in der LCD “1”

angezeigt.

3. Stellen Sie die gewlinschte Anzahl Be-
lichtungen mit dem Einstellrad ein.
¢ In der LCD erscheint im Bereich des Bildzéhlers
die Anzahl eingestellter Belichtungen.
* Bis zu neun Mehrfachbelichtungen sind einstell-
bar.
* Tippen Sie den Ausléser zur Ubernahme der Ein-

stellung an oder warten Sie sechs Sekunden zur
automatischen Ubernahme.
* Zur Léschung der Funktion stellen Sie die Anzahl

\ Belichtungen auf 1 zurtick.
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IV. Funktionen fiir Fortgeschrittene

Ay
=~

. Wiahlen Sie den Ausschnitt, und driicken

Sie den Ausléser flr jede einzelne Belich-

tung voll durch.

« Wahrend der Mehrfachbelichtungen blinkt der
Funktionspfeil » in der LCD vier Sekunden lang.

« Nach Belichtung samtlicher eingesteliten Aufnah-
men wird der Film automatisch um eine Bildlange
weitertransportiert, und die Funktion wird ge-
16scht.

g

» Mehrfachbelichtungen erfordern eine Belichtungskorrektur. Siehe auch “Belichtungskorrektur”

auf Seite 43.

Als Anhalt mdgen die nachstehend genannten Werte dienen.
Anzahl
Mehrfachbelichtungen 2 3 4
Belichtungskorrektur -1 Blende -1,5 Blende -2 Blenden

men sind ratsam.

geldscht.

Dies sind nur Richtwerte, da die Motivgegebenheiten entscheidenden EinfluB haben. Probeaufnah-
« Wenn Sie die Wahischeibe auf ein Motivprogramm drehen, wird die Funktion Mehrfachbelichtungen

o Mehrfach- und Langzeitbelichtungen sind kombinierbar.




Einstellen der Filmempfindlichk&itw.butkus.us

Bei Verwendung nicht DX-codierten Films bzw. zur gezielten Abweichung von der
Nennempfindlichkeit kann die Filmempfindlichkeit auch von Hand eingestellt werden.
Hierflr steht der Bereich von ISO 6/9° bbis 6400/39° zur Verfligung.

1. Drehen Sie die Wahlscheibe auf I1SO.
* In der LCD erscheinen “ISO” und die eingestellte
Filmempfindlichkeit.

2. Stellen Sie die gewlinschte Empfindlich-
keit mit dem Einstellrad ein.

3. Drehen Sie die Wahlscheibe auf die ge-
winschte Funktion.

Die eingestellte Empfindlichkeit bleibt wirksam, bis ein DX-codierter Film anderer Empfindlichkeit
eingelegt oder die Einstellung von Hand geéndert wird.

(2o ]
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Abschalten der AF-Signaltone

Die akustische Bestéatigung der erfolgten Scharfeinstellung kann flr alle Funktionen
abgeschaltet werden.

1. Driicken Sie die Funktionstaste, bis der
Pfeil in der LCD vor dem Symbol fiir Si-
gnalténe (=) steht.

« Im Bereich des Bildzahlers wird in der LCD “1”
angezeigt.

2. Drehen Sie das Einstellrad, so daB3 die

Anzeige auf “0” schaltet.

« Damit erlischt der Funktionspfeil vor dem Symbol
fir Signalténe, und diese bleiben nach der Fokus-
sierung aus.

« Zur neuerlichen Einschaltung der Signalténe stel-
len Sie die Anzeige auf “1"” zuriick.

3. Drehen Sie das Einstellrad oder warten
Sie sechs Sekunden bis zur automati-
schen Ubernahme der Einstellung.



Riickspulen teilbelichteter Film#ww.butkus.us

Zur Rickspulung teilbelichteter Filme verfahren Sie wie folgt:

1. Drehen Sie die Wéahlscheibe auf @=«.

2. Halten Sie die Ruckspultaste (Selbstaus-
|6sertaste) mindestens eine Sekunde
lang gedriickt.

* Die Riickspulung beginnt. Am Ende des Vorgangs
ertdont ein Auslésegerausch, und das Patronen-
symbol (@) in der LCD blinkt. Nach etwa drei Se-
kunden erscheint das Symbol konstant.

3. Offnen Sie die Kamerariickwand, und
entnehmen Sie die Filmpatrone.

Sollte ein teilbelichteter Film ohne Riickspulung entnommen und anschlieBend ein neuer Film einge-
legt werden, wiirde der Anfang des neuen Films lediglich in die Patrone zuriickgespult. Um dies zu
vermeiden, schlieBen Sie vor dem Einlegen des neuen Films die Kamerariickwand und I6sen einmal
aus.
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V. E-TTL-Blitzautomatik mit einem EX-Speedlite

Ein EX-Speedlite wie das 380EX oder 220EX gestattet E-TTL-Blitzen (Evaluative
Through-The-Lens), bei dem die Blitzautomatik mit dem aktiven AF-MeBfeld ver-
knpft ist.

Das Verfahren ist ebenso einfach wie der Einsatz des eingebauten Blitzgerats. Die
Verwendung eines externen Blitzgerats empfiehlt sich, wenn hohe Blitzleistung bené-
tigt wird, zum Beispiel fur Gruppenaufnahmen oder besondere Beleuchtungseffekte.

Die Merkmale der E-TTL- Blltz-

automatik

(1) Da die E-TTL-Blitzautomatik (mit MeB-
blitz) mit dem aktiven AF-Mef3feld ver-
knupft ist, ist prézise Blitzbelichtung flr
das Hauptobjekt sichergestellt.

(2) Selbst beim Aufhellblitzen und bei In-
nenaufnahmen ergibt sich eine ausge-
wogene Gesamtbelichtung.

(3) Wenn die Wahlischeibe auf Av steht,
wird bei schwachem Licht eine langere Synchronzeit eingesteuert, um ausgewo-
gene Belichtung von Vordergrundobjekt und Hintergrund zu gewahrleisten.

(4) FE-Speicherung (Flash Exposure) gestattet die gezielte Blitzbelichtung auf jedes
beliebige Motivdetail.

(5) Mit FP-Kurzzeitsynchronisation (FP = Focal-Plane) steht der gesamte VerschluB3-
zeitenbereich von 30 s bis 1/2000 s zur Synchronisation zur Verfligung.

(6) In den Funktionen des Kreativbereichs (auBer P) kann die Blende bzw. Ver-
schluBzeit (max. 1/90 s) von Hand eingestellt werden.

(7) Mit entsprechendem Zubehor konnen mehrere Blitzgerate mit TTL-Blitzautoma-
tik und Verknlpfung mit dem aktiven AF-MeBfeld eingesetzt werden.

G

« Im AF-Betrieb wird die Blitzleistung automatisch auf die Arbeitsblende abgestimmt. Da die Blitz-
lichtmessung mit dem aktiven AF-Meffeld verknipft ist, gewichtet die E-TTL-Automatik die Blitz-
belichtung zugunsten des fokussierten Hauptobjekts.

* Bei einem eingeschalteten externen Blitzgeréat ziindet dieses in Vollautomatik oder einem der
Motivprogramme bei jeder Aufnahme.

* Die kameraseitige Leuchte zur Verringerung roter Augen hat gegeniber jener eines externen
EOS-Systemblitzgeréats Vorrang.
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Normale Blitzaufnahmen
1. Drehen Sie die Wéhlscheibe auf jede be-
liebige Aufnahmefunktion auBer A-DEP.

* Bei Kombination von A-DEP mit Blitz entspricht
das Ergebnis einer Aufnahme mit Programmauto-
matik (P) mit Blitz.

2. Schalten Sie das Speedlite 220EX ein.
* Vergewissern Sie sich, daB die FP-Lampe des
Blitzgerats fir Kurzzeitsynchronisation nicht
leuchtet. Schalten Sie sie andernfalls durch einen

Druck auf die Kurzzeitsynchronisations-Taste ab.

o rl

O o (&D

3. Tippen Sie den Ausldser zur Fokussie-
rung an.

4. Vergewissern Sie sich, daB die Blitzbe-
reitschaftsanzeige 4 im Sucher erscheint,
und kontrollieren Sie VerschluBzeit und
Blende.

[ ]'2.1.:.1.2*’.

5. Driicken Sie den Ausléser zur Belichtung
voll durch.




V. E-TTL-Blitzautomatik mit einem EX-Speedlite

¢

Kurzzeitsynchronisation (FP)

In Einstellung %H des Kurzzeitsynchronisations-Schalters des Blitzgerats erfolgt auto-
matische Umschaltung auf Kurzzeitsynchronisation, wenn eine kirzere VerschluB3-
zeit als 1/90 s eingestellt wird. Das Blitzgerat kann mit jeder VerschluBzeit synchron
ziinden. Bei aktiver Kurzzeitsynchronisation erscheint rechts von 4 im Sucher “H”.

Kurzzeitsynchronisation eignet sich fir fol-
gende Anwendungen:

. 1. Wenn bei einem aufhellgeblitzten Portrat
eine groBe Blende wiinschenswert ist,
um den Hintergrund in Unschérfe zu tau-
chen.

2. Wenn die Augen des Modells Spitzlichter
erhalten sollen.

3. Wenn harte Schatten durch einen Aufhell-
I:EAI blitz gemildert werden sollen.

« Kurzzeitsynchronisation ist nur in den Kreativfunktionen méglich. In den Motivprogrammen gelten
die normalen Synchronzeiten.

* Bei Kurzzeitsynchronisation verringert sich die Leitzahl.
Bei zu geringer Allgemeinhelligkeit kann Kurzzeitsynchronisation zur Unterbelichtung fiihren.

FE-Speicherung

Mit dieser Funktion kann die Blitzbelichtung gezielt fiir bestimmte Motivbereiche ge-
messen und gespeichert werden. FE-Speicherung ist nur in den Kreativfunktionen
moglich. Sie wird Uber die normale Speichertaste der Kamera vorgenommen.

1. Drehen Sie die Wahlscheibe auf eine
Funktion im Kreativbereich.

2. Vergewissern Sie sich, daB die Bereit-
schaftslampe des Blitzgeréts leuchtet.

* FE-Speicherung ist sowohl bei normaler als auch
mit Kurzzeitsynchronisation méglich.
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Verwendung eines Blitzgerats ohne EX-Charakteristik

Bei Verwendung eines Blitzgeréts, das nicht zur Baureihe EX gehort (540EZ, 430EZ, 420EZ oder
300EZ) ergibt sich Dreizonen-A-TTL- oder TTL-Blitzautomatik. Auch in diesem Fall sind Blitzaufnah-
men (selbst mit mehreren Blitzgeréten) so einfach wie normale Aufnahmen mit Belichtungsautomatik.

V. E-TTL-BlitzaOMYRUEKUS A4S Ex-Speediite

3. Richten Sie das aktive MeBfeld auf das

far die Scharfeinstellung maBgebliche
Motivdetail, und tippen Sie den Ausléser
zur Fokussierung an. Halten Sie den Aus-
|6ser angetippt.

. Richten Sie den SelektivmeBkreis auf das

fur die FE-Speicherung maBgebliche Mo-

tivdetail, und driicken Sie die Speicher-

taste.

Das Blitzgerat ziindet einen MeBblitz und spei-

chert die so ermittelte Blitzleistung.

Im Sucher erscheint das Symbol ¥ zusammen

mit 4 bzw. 7n.

Wenn das Symbol 7 im Sucher blinkt, befindet sich

das angepeilte Objekt auBerhalb der Blitzreich-

weite, und es kann sich eine Unterbelichtung er-

geben. Verringern Sie deshalb den Aufnahmeab-

stand, bis das Symbol nach dem Druck auf die

Speichertaste nicht mehr blinkt.

* Die Speicherung wird 16 s nach Freigabe der
Speichertaste geldscht.

. Driicken Sie den Ausléser zur Belichtung

voll durch.
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VI. Anhang

Dieser Anhang soll lhnen helfen, die Kamera besser zu verstehen, damit Sie ihre
Vielseitigkeit voll nutzen kénnen. Er befaBt sich mit den wichtigsten Fachbegnffen
und der Fehlersuche und gibt einen Uberblick iber das wichtigste Zubehdér sowie
weitere Hinweise.

Die wichtigsten Fachbegriffe

VerschluBzeit

Hierbei handelt es sich um jene Zeit, fur die die VerschluBvorhdnge der Kamera das
Bildfenster freigeben, so daB der Film belichtet wird. Die VerschluBzeiten der Kamera
reichen von 30 s bis 1/2000 s plus “bulb” und werden sowohl im Sucher als auch im
LCD-Monitor angezeigt.

Blende

Die Blende oder Blendenzahl bezeichnet die
GroBe der Lichteintrittséffnung im Objektiv.
Diese wird durch die Blendenlamellen gebil-
det, die eine stufenlose Anderung des Off-
nungsdurchmessers gestatten. Je nach
dem verwendeten Objektiv wird die einge-
stellte Blende von 1,0 bis 32 sowohl im Su-
cher als auch in der LCD angezeigt. Je ho-
her die Blendenzahl, um so kleiner die Off-
nung - je niedriger die Blendenzahl, um so
groBer die Offnung.
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Filmempfindlichkeit

‘ Eine in ISO angegebene MaBzahl fir die

J Lichtempfindlichkeit des Films. Je héher die
Zahl, um so empfindlicher der Film. Je emp-
findlicher der Film, um so weniger Licht ist
fir eine einwandfreie Belichtung erforder-
lich. Deshalb eignet sich hochempfindlicher
Film fur Aufnahmen bei schwachem Licht.

! Die Bezeichnung ISO steht fir International

Standards Organization.

An der EOS 500N kann die Filmempfindlich-

keit von ISO 6/9° bis 6400/39° eingestellt

werden. Sie wird in der LCD angezeigt.

Scharfentiefe

Der Tiefenbereich vor und hinter der Einstellebene, der vom Auge noch als scharf
wahrgenommen wird. Je kleiner die Blende (je héher die Blendenzahl), um so gréBer
die Scharfentiefe. Und je gréBer die Blende (je niedriger die Blendenzahl), um so
geringer die Schérfentiefe.
Folgende Faktoren beeinflussen die Schéarfentiefe:
(1) Eine kleine Blende (héhere Blendenzahl) vergréBert die Scharfentiefe.
(2) Auch ein Objektiv kurzer Brennweite flihrt zu gréBerer Scharfentiefe.

‘ (3) Mit groéBerer Einstellentfernung vergréBert sich auch die Scharfentiefe.

| (4) Hinter der Einstellebene ist die Scharfentiefe gréBer als vor ihr.

\ Scharfentiefe
‘ 1 2

<~ Ebene bester
‘ Scharfe

B




Fehlersuche
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Konsultieren Sie bei auftretenden Schwierigkeiten bitte erst die nachstehende Liste.
Wenn sich der Fehler nicht beheben 14Bt, ibergeben Sie die Kamera bitte dem Canon
Kundendienst.

Problem Wabhrscheinliche Ursache Abhilfe Seite
1. Keine Batterien erschopft. Batterien auswechseln. 10
Anzeige N — .
in der Batterien falsch gepolt. Batterien richtig einlegen. 10
LCD.
2. Ausléser | Film nicht richtig eingelegt. Film richtig einlegen. 14
bleibt (Bildnummer erscheint nicht in,LCD.)
gesperrt. - - - -
Zuridckgespulter Film noch in Filmpatrone entnehmen und neuen 14
Kamera. (Keine Bildnummer im Film einlegen.
Bildzahler in LCD.)
Keine Scharfeinstellung (Schéarfen- Ausléser antippen, bis Scharfe 12
indikator im Sucher blinkt). eingestellt. Wenn Scharfeinstellung
weiter unmoglich, Objektiv auf MF
(bzw. M) schalten, und manuell
fokussieren.
3. Bild Fokussierschalter des Objektivs Fokussierschalter auf AF schalten 12
unscharf. | stand auf MF (bzw. M). (Autofokus).
VerschluBzeit zu lang — Verwack- Ausléser ganz sanft driicken oder 13
lungsunschéarfe. klrzere VerschluBzeit verwenden.
4. Nur<— 7 | Batterien zu schwach. Batterien austauschen und 11
blinkt oder Spannungsabgabe in LCD prifen.
erscheint - N
in der Kamera funktioniert nicht Ausloser antippen, um Normalzu- 1
LCD. einwandfrei. stand wiederherzustellen.
* Wenn €" ] selbst nach .
wiederholtem Antippen des Ruck-
Auslosers erscheint, Kamera dem | titel
Canon Kundendienst Ubergeben.
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Fehlbelichtungswarnungen
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Einstellung
der Wéhl-
scheibe

Blinkende Anzeige
(Fehlbelichtungswarnung)

Beschreibung

Abhilfe

—_ )t c
- 30 35
VerschluBzeit 30" und
groBte Blende

Motiv zu dunkel.

Blitz einsetzen.

—eocs 22—

VerschluBzeit 2000 und
kleinste Blende

Motiv zu hell.

Neutral-Graufilter
verwenden.

Tv

L 35—
GroBte Blende

Unterbelichtung.

Mit Einstellrad langere
VerschluBzeit einstellen.

— 2000 56
VerschluBzeit 2000

Uberbelichtung.

ey 2 Uberbelichtung. Mit Einstelirad gréBere
\ . Blende einstelien.
Kleinste Blende
— 30 Sk Unterbelichtung. Mit Einstelirad gréBere
. Blende einstellen.
VerschluBzeit 30"
Av

Mit Einstelirad kleinere
Blende einstellen.

A-DEP

1h

Kleinste Blende

22—

Gewlinschte Scharfentiefe
nicht erzielbar.

1) Weiter zuricktreten.

2) Bei einem Zoomobjektiv
kurzeste Brennweite
einstellen.

-, ! " ‘ ~
— 1 —
- 30 35
VerschiuBzeit 30" und
groBte Blende

Motiv zu dunkel.

Blitz verwenden.

_eogo 22 -

~
VerschluBzeit 2000 und
kleinste Blende

Motiv zu hell.

Neutral-Graufilter
verwenden.




Verfiigbare Funktionen

V\|/1§I?1- Autofokus AF-MeRfeldwahl Filmtransport MeBcharakteristik Blitz

scazlfbe One-Shot | Al Focus | Auto- Manueil | Einzel- | Reihen- [Mehrfeld- [ Mitten- [ Selektiv- [ Auto- | Manuelle
AF AF matisch bilder bilder | messung | betont | messung | matische | Ziindung

Ziindung

[ [ ° ° [ [

D [ [ [ [ [

A . ° [ [ —

¥ [ ° ) ° [

N o ° . . —

] ° ) [J ° [

P o o o L ° (o) °

Tv . c o . . (9) [

Av ® o) o ° ° (®)" °

M . o o . ° (9) .

A-DEP . ° ) [} (®)" °

e: Automatische Einstellung. ©: Frei wahlbar “ Nur bei Druck auf Speichertaste.

One-Shot AF: Die Belichtung (VerschluBzeit und Blende) wird unmittelbar nach der Fokussierung ein-
gestellt. Eine Auslésung ist erst nach erfolgter Scharfeinstellung méglich (Scharfenprio-
ritat).

Al Focus AF: Hier verhélt sich die Kamera zunéchst wie bei One-Shot AF. Setzt sich das Objekt jedoch
in Bewegung, schaltet sie automatisch auf Al Servo AF. Die Belichtungseinstellung
erfolgt unmittelbar vor der Aufnahme.

Reihenbilder: Die Kamera belichtet bei gedruckt gehaltenem Ausloser eine Aufnahme um die andere
mit einer Frequenz von einem Bild pro Sekunde.

Mehrfeld-

messung: Auswertung der Ergebnisse aus verschiedenen Me3sektoren und Ermittlung der Belich-

Selektivmessung:

Mittenbetonte
Messung:

tung unter Beriicksichtigung des Helligkeitsunterschieds zwischen Hauptobjekt und Hin-
tergrund, der ObjektgréBe usw.

Die Belichtungsmessung konzentriert sich auf den Bereich des SelektivmeBkreises im
Sucher.

Integralmessung unter besonderer Gewichtung der Bildmitte.

AF- und Filmtransport-Betriebsarten

Filmtransportart One-Shot AF Al Servo AF
Einzelbilder Ausldsung erst nach Scharfeinstellung Automatische Scharfennachfihrung.
maglich. Ausldseprioritét. Belichtungseinstellung bei Ausiésung.
Bei Mehrfeldmessung gleichzeitig
MeBwertspeicherung.
Reihenbilder Wie oben, jedoch mit Bildfrequenz von Wie oben, mit automatischer Scharfen-
ca. 1 B/s. nachfiihrung. Bildfrequenz ca. 1 B/s.
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Das wichtigste Zubehor
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Handgriff GR-80TP

Eine Verlangerung des
Kamerahandgriffs fir noch gréBere
Handlichkeit. Mit Handschlaufe und
eingebautem Tischstativ.

Okularvorsatz EP-EX15

Verlegt die Austrittspupille des
Okulars um 15 mm nach hinten. Die
SuchervergréBerung betragt dann
0,5x.

Kabelausléser RS-60E3
Spezialzubehér fir die erschitte-
rungsfreie Auslésung bei Stativauf-
nahmen. Zum AnschluB an die Fern-
steuerungsbuchse der Kamera.

Batterieteil BP-8

Externes Batterieteil fir
Mignonzellen, besonders praktisch,
wenn geeignete Lithium-Batterien
nur schwer erhaltlich sind.

EX-Speedlites

Das Hochleistungsgerat 380EX
(Leitzahl 38 bei ISO 100/21°) und
das kompakte 220EX (Leitzahl 22
bei ISO 100/21°); beide zum Einsatz
im Zubehérschuh der Kamera.

Bereitschaftstaschen EH8-L und
EH8-LL

Spezialtaschen, welche die Kamera
mit einem der nachstehenden
Objektive aufnehmen.

EH8-L:  EF 1:4-5,6/35-80 mm USM
EF 1:4-5,6/35-105 mm USM
EH8-LL:  EF 1:3,5-5,6/28-80 mm IV

usm
EF 1:4-5,6/80-200 mm USM

Dioptrienlinsen E

Eine Dioptrienlinse gestattet Kurz-

bzw. Weitsichtigen das

Fotografieren ohne Brille. Ohne

Dioptrienlinse ist das Sucherokular

auf -1 dpt abgestimmt. Die Linsen

stehen in zehn verschiedenen

Starken zur Verfigung. Vor dem

Kauf empfiehlt sich ein praktischer

Versuch mit aufgesetzter Linse.

* Die Zahl auf der Linse gibt die
Dioptrien in Verbindung mit dem
Sucherokular an - nicht die
Starke der Linse allein!

Beim Einsatz externer Blitzge-
rate sollte darauf geachtet wer-
den, daB es sich um EOS-
Systemblitzgerate handelt.

Fremdgerate (mit mehreren
Kontakten am BlitzfuB) fir eine
andere Kamera oder mit Hoch-
spannungskreis kdnnen zu Be-
triebsstérungen oder zur Be-
schédigung der Kamera fiihren.
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Wichtige Hinweise

Kamerapflege

1.

Die Kamera ist nicht wasserdicht und darf weder im Regen, noch unter Wasser
eingesetzt werden. Eine sehr naf3 gewordene Kamera sollte dem Canon Kunden-
dienst Ubergeben werden. Wassertropfen kénnen mit einem trockenen Tuch abge-
wischt werden. Eine salzhaltiger Luft ausgesetzte Kamera sollte mit einem gut
ausgewrungenen, feuchten Tuch abgewischt werden.

. Lassen Sie die Kamera nicht an bekanntermafBen heiBBen Orten zuriick, zum Bei-

spiel in einem in der Sonne geparkten Wagen. UbermaBige Hitze kann zu Betriebs-
storungen fuhren.

. Die Kamera enthélt einen Hochspannungskreis. Unterlassen Sie jegliche eigenen

Eingriffe!

. Staub auf Linsenflachen oder im Filmfach sollte nur mit einem Blasepinsel entfernt

werden. Verwenden Sie keinesfalls Reinigungsmittel mit organischen Lésemitteln
zur Sduberung des Kameragehauses oder Objektivs. Fragen Sie bei hartnéckigen
Verunreinigungen den Canon Kundendienst um Rat.

. Bei langerer Nichtbenutzung sollten die Batterien entnommen werden. Bewahren

Sie die Kamera an einem gut bellfteten, trockenen und kihlen Ort auf. Lésen Sie
die Kamera wahrend der Lagerung hin und wieder einige Male aus.

. Meiden Sie die Aufbewahrung in einem Labor, Schrank usw. in der Nahe aggressi-

ver Chemikalien.

. Nach langerer Nichtbenutzung bzw. vor wichtigen Aufnahmen sollten alle Funktio-

nen der Kamera Uberprift werden. Gegebenenfalls Ubernimmt der Canon Kunden-
dienst diese Prufung.

LCD-Monitor

Mit der Zeit kann die Flussigkristallanzeige (LCD) der Kamera schwach und schwer
ablesbar werden. Sie kann in diesem Fall gegen Berechnung vom Canon Kunden-
dienst ausgetauscht werden.

Bei niedrigen Temperaturen wird die LCD trage. Bei 60°C oder héheren Temperatu-
ren kann die Anzeige schwarz werden. In beiden Fallen kehrt die Anzeige bei Normal-
temperatur zum Normalzustand zuriick.
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Lithium-Batterien

Die Kamera arbeitet mit zwei Lithium-Batterien vom Typ DL123A bzw. CR123A. Pri-
fen Sie den Batteriezustand in den folgenden Fallen:

1. Nach dem Batteriewechsel.

2. Nach langerer Nichtbenutzung der Kamera.

3. Wenn der Ausldser gesperrt bleibt.

4. Wenn die Kamera bei niedrigen Temperaturen eingesetzt werden soll.

5. Vor wichtigen Aufnahmen.

Beachten Sie ferner bitte folgendes: :

* Vor dem Einlegen der Batterien sollten deren Kontakte abgewischt werden, um Fingerabdriicke usw.
zu entfernen, die zu Kontaktstérungen und Korrosion fiihren kénnten.

* Die Batterien durfen weder geéffnet, noch nachgeladen werden! Ferner durfen Batterien nicht an
heiBen Orten aufbewahrt, kurzgeschlossen oder ins Feuer geworfen werden.

* Wenngleich sich die Batterien auch fir den Einsatz bei niedrigen Temperaturen eignen, ist unter dem
Gefrierpunkt mit einem Leistungsverlust zu rechnen. Fuhren Sie deshalb bei Kélte stets Ersatzbatte-
rien wohltemperiert in einer Innentasche der Kleidung mit, und setzen Sie diese abwechselnd mit den
Kamerabatterien ein.

Erschoépfte Batterien

Wenn das Symbol €~ 1 in der LCD blinkt, ist noch eine Aufnahme mit einwandfreier
Belichtung méglich. Unter Umsténden reicht die Spannung jedoch nicht mehr fiir den
Filmtransport bzw. die automatische Filmrickspulung aus. Wechseln Sie deshalb die
Batterien aus.

Objektiv

Setzen Sie stets den vorderen und - bei abgenommenem Obijektiv - auch den hinteren
Objektivdeckel auf, um Kratzer auf den Linsenflachen bzw. eine Beschédigung der
elektronischen Kontakte zu vermeiden. Setzen Sie Objektive grundsatzlich mit der
Frontlinse nach unten ab.
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Technische Daten

Kameratyp: Einaugige Kleinbild-Spiegelreflexkamera mit Autofokus, Belichtungsauto-
matik, Schlitzverschluf3, eingebautem Motorantrieb, eingebautem
Blitzgerat und Datenrickwand*

Aufnahmeformat: 24 mm x 36 mm

Geeignete Objektive:

Canon EF-Objektive

Objektivanschlu3: Canon EF-Bajonett (mit vollelektronischer Signaliibertragung)
Suchergesichtsfeld: Vertikal und horizontal 90%
SuchervergréBerung: 0,7x (mit Objektiv 50 mm in Unendlich-Einstellung)

Abstimmung des
Sucherokulars:

-1 dpt; Abstand der Austrittspupille 18,5 mm

Einstellscheibe:

Feststehende neue lasermattierte Scheibe mit AF-MeBfeldern und
SelektivmeBkreis

Belichtungsfunktionen:

@ Programmautomatik (mit Programmverschiebung)

® Blendenautomatik

® Zeitautomatik

® Scharfentiefenautomatik

® Vollautomatik

® Funf Motivprogramme

@ Blitzautomatik: E-TTL-Programm-Blitzautomatik mit Speedlite 220EX
oder 380EX, TTL-Programm-Blitzautomatik mit eingebautem
Blitzgerat, A-TTL- und TTL-Programm-Blitzautomatik mit anderen
EOS-Systemblitzgeraten

® Manuelle Belichtungseinstellung

Verwacklungswarnung:

In Vollautomatik und den Motivprogrammen (auBer Nachtprogramm).
VerschluBzeitenanzeige blinkt, wenn VerschluBzeit um Uber eine halbe
Belichtungsstufe langer ist als der Kehrwert der Aufnahmebrennweite

Belichtungs-
mefbereich:

LW 2 - 20 (bei 20°C und normaler Luftfeuchtigkeit mit Objektiv
1:1,4/50 mm, 1SO 100/21°)

Filmempfindlichkeits-
bereich:

1SO 6/9° bis 6400/39° (ISO 25/15° bis 5000/38° bei DX-codiertem Film)

Belichtungskorrektur:

+2 Belichtungsstufen, halbstufig (auBer in Vollautomatik und den
Motivprogrammen)

Belichtungsreihen-
automatik:

+2 Belichtungsstufen, halbstufig .
Belichtungsfolge: richtige Belichtung, Unterbelichtung, Uberbelichtung;
Einzelbilder oder Reihenbildschaltung

Mehrfachbelichtungen:

Max. 9

* Nur QD-Ausflihrung
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AF-System:

TTL-CT-SIR (through-the-lens cross-type secondary image registration)

mit Multi-BASIS (base-stored image sensor)

® One-Shot AF: Schérfenprioritét

@ Al Focus AF: Automatische Umschaltung von Scharfenprioritat auf
Al Servo AF

® Manuelle Fokussierung: Nach Einstellung des Fokussierschalters am
Objektiv auf “M” durch Drehen des Entfernungsrings

AF-Arbeitsbereich:

LW 1,5 - 18 (ISO 100/21°)

Wahi des AF-Mef3felds:

® Automatisch
@ Manuell

AF-Hilfsleuchte:

Eingebaut, automatisch

Verschluf3:

Vertikal ablaufender SchlitzverschluB mit elektronischer Zeitenbildung

VerschluBzeiten:

30 s bis 1/2000 s (halbstufig) plus “bulb”; X-Synchronzeit 1/90 s

Selbstausléser:

Elektronisch gesteuert; Vorlaufzeit 10 s

Filmeinfadelung:

Automatische Vorwicklung nach SchlieBen der Rickwand

Filmtransport:

Automatisch
@ Einzelbilder
@ Reihenbilder (max. 1 B/s)

Filmriickspulung:

Automatisch am Filmende. Rickspulung teilbelichteter Filme méglich

Eingebautes Blitzgerat:

Ausklappbar, im Prismengeh&use, mit TTL-Steuerung und Thyristor-
Schaltung

@ Leitzahl 12 (ISO 100/21°)

@ Blitzfolgezeit ca. 2 s

® Leuchtwinkel ausreichend flr Objektiv 28 mm

Blitzkupplung:

Uber X-Kontakt im Zubehérschuh

Spannungsquelle:

Zwei Lithium-Batterien DL123A bzw. CR123A

Batteriepriifung: Automatische Anzeige des Batteriezustands bei Einschaltung der
Kamera (aufBer auf Einstellfunktionen)

Abmessungen 145,7 x 92 x 61,9

{BxHXT/mm):

Gewicht: 350 g (Gehause ohne Batterien)
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V1. Anhang

Objektfeld (mm)

Objektive: EF 1:3,5-5,6/ EF 1:4-5,6/ EF 1:4-5,6/
28-80 mm IV USM 35-80 mm Il 75-300 mm Ii
diagonal 75°-30° 63°-30° 32°11'-8°15'
Bildwinkel vertikal 46°-17° 38°-17° 18°11'-4°35'
horizontal 65°-25° 54°-25° 27°—6°50"
Optischer Aufbau 10/10 8/8 13/9
(Linsen/Glieder)
Kleinste Blende 22-32 22-32 32-45
Naheinstellgrenze 0,38 m 0,4m 15m
Max. AbbildungsmaBstab und 28 mm 35 mm 75 mm

1:10 (255 x 393 mm)

1:9 (228 x 352 mm)

1:16,6 (372 x 558 mm)

80 mm 80 mm 300 mm
1:3.8 (91 x 135 mm) 1:4,3 (104 x 154 mm) 1:4 (95 x 142 mm)
Filterdurchmesser 58 mm 52 mm 58 mm
Baulénge x max. & 71,2 x 66,4 mm 65 x 63,5 mm 71 x122,1 mm
Gewicht 200g 175g 480 g

» Anderungen vorbehalten. Samtliche Daten nach Canon Prifnorm.
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